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Ordforande har ordet

An dansar och spelar vi!

Vi har trevligt 1 var forening dér vi varje
vecka far minst en kulturupplevelse 1 dans och
musik. Vi bidrar ocksa 1 visentlig omfattning
till andras kulturupplevelser, nar och fjarran,
genom var musik- och dansmedverkan vid
midsommar, hogtidliga promoveringar, jul-
gransplundringar och mycket mer. Vi slojdar,
forskar och har fest, reser och har kul. Sa ska
det vara i en forening och vad jag kan se sa ar
ndstan alla medlemmar aktiva minst en gang i
veckan pa ett eller annat sitt. Detta &r grunden
for demokrati och fint samhillsbygge. Slagsta
Gille dr en viktig samhéllsresurs som det ar
vart att satsa pa. Botkyrka kommun har visat
stor forstielse for detta.

Under 2014 har vi gjort lite annorlunda re-
kryteringssatsningar som vi maste folja upp
och jobba vidare med. Uppvirmningen av
vart foreningshus Grindstugan har &ntligen
fatt en modern, miljovénlig och kostnadsef-
fektiv 16sning och dértill ett nytt golv. Nu re-
ser vi inte bara till Bornholm utan till andra
kontinenter och 1 dr blev det Sri Lanka. Vi i
styrelsen forsoker uppritthalla det adminis-
trativa och skall vi fa funktiondrer méiste detta
arbete vara enkelt och smidigt. Jag hoppas vi
snart helt kan 6verga till IT kommunikation.

Ser vi framat sd maste alla Sveriges folk-
musiker och folkdansare samfillt och uthal-
ligt jobba for att popularisera folkkulturen.
Folkdansringen centralt och 1 distrikten har
ett ansvarsfullt och svéart samordningsansvar.
Folkmusiken &r inte 1 kris pa samma sétt som
dansen dr. Det ar sdrskilt roligt att Hélsinge-
hambon kor igang igen. Den dr sannolikt till-
sammans med midsommaren den storsta re-
klampelaren for var dansverksamhet.

I Slagsta Gille dr Vinterstimman en stor
hiandelse som jag hoppas att de flesta vill vara
med och lyfta fram dnnu mer. Vil mott pa
stimman 1 Hallunda Folkets Hus
den 14 februari kl 1300.

Karl Gunnheden
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Fodelsedagar
Stefan Lindén 7 februari 70 ar
Sanja Larka-Paulin 12 februari 70 ar
Staffan Wallen 12 februari 70 ar
Christina Erkas 8 april 60 ar
Kjell Widén 15 juli 80 ar
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Vi har fyllt ar och tackar gillet for
gratulationer och blomster.

Inger o Lasse Bjorkander
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Tack for uppvaktningen pa min 70 arsdag

Gunnar Belin

JHej Slagsta Gille,
Naér jag kom hem vintade en fin present
som Slagsta Gille hade skickat mig.

Tusen Tack!
Jag dlskar tradgardsblommor!
Vinliga hélsningar

Priya Mellander
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Ett varmt tack for er omtanke.

Vivi & Ove

~
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Lars Svensson

har géatt bort.
En mangérig medlem 1 Slagsta Gille
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Danskurs 1 Sodertélje den 25 oktober

Hostens danskurs hade vi en l6rdag 1 Télje Folkdansgilles lokal. Vi borjade med lite upp-
varmning som vanligt. Leif Bjorklind var vér dansledare och Margareta Edstrom var spelle-
dare. Vi var c:a 30 personer som deltog denna dag.

Vi 6vade pé danser som vi liarde oss pa forra danskursen pad Wiik. Vi dansade dven ménga av
de egenkomponerade danserna och gjorde finslipningar péd dessa.

Manga glada skratt och lite felsteg hann vi med mellan lunch och kafferast denna hostlordag.



Det ar fantastiskt att alltid ha bra spelmén tillhands nir vi ska danstrdna. Man far melodin
snabbt och pa ritt stille, nir vi haller pa och repeterar ndgon tur lite extra.

Bra med gott om plats att sitta i lugn och ro vid lunchpausen.

Text: Maud H Norberg
Foton: Ake Andersson



Danskvill med Folkdansringen i1 Folkets Hus Hallunda den 15 november

Folkdansringen inbjod samtliga foreningar i Stockholm till gemensam danskvill. vember
Ett dansprogram hade tagits fram och dansledare frn 4 foreningar tillfrdgades att leda dan-
serna.

Det behovdes ingen foranmélan om deltagarantal sa det kdndes osékert om négon eller hur
manga som skulle komma. Frén Slagsta Gille var det manga, bdde dansare och spelmin, som
var i Sri Lanka. Andra foreningar hade ocksa antytt att ménga var péd annat hall. Det kom cirka
35 par dansare och cirka 30 spelmén till en mycket trevlig kvill. Alla spelménnen fick inte
plats pa scenen sa négra fick sté bredvid. Alla dansare och spelmén gjorde sitt bésta till utma-
ningar som de inte statt infor tidigare och humoret var pa topp.

Under 2015 kommer det att bli gemensam dans igen, pa varen i Alvik och pé hosten 1 Hal-
lunda. Hoppas alla kan komma. Kvillarna kommer att bli det ni gér dem till.

Vid pennan
Leif Bjorklind

Mdnga musiker bjod pd fin musik denna danskvdll.

Foton: Ake Andersson



Charlotte Dreback har avlidit
87 ar gammal.

Hennes narmaste dr maken Olov, barn med
respektive, barnbarn och en syster med son.

Efter flera adresser bosatte sig familjen 1
Botkyrka och bodde dér i 27 ar for att ar 2000
flytta till Alfta 1 Hélsingland.

Charlotte och Olov var medlemmar i Slagsta
Gille dér hon ldrde sig spela nyckelharpa och
ingd 1 dansgruppen, som upptrddde pé olika
platser bdde 1 Sverige och utomlands.

Som turist gjorde hon méinga resor utom-
lands bdde 1 Europa och Nordafrika. Hon var
intresserad av att skapa och arbetade med
keramik och ndver och medverkade ocksa 1
amatorteater.

Del av minnesruta skriven
av Olov Drebdiick

Lotta, en mycket Kir vin har limnat oss.

Vi har sa manga trevliga minnen fran aren
tillsammans med Charlotte och Olle. Hon
var en s hérlig, varm och humoristisk per-
son och en fin vén.

Vi gjorde flera resor tillsammans bade pri-
vat och med Gillet. Hon var sé intresserad
av att uppleva andra miljoer och av naturens
manga skiftningar, trots sin synskada.

Det hir gjorde att d&ven andra runt henne
sdg skonheten pa néra hall. Charlotte var
mycket lattsam och hade litt att knyta kon-
takt med méanniskor som vi moétte och det
gjorde att det ofta blev roliga méten och nya
bekantskaper.

Du kommer alltid ha en plats 1 vara hjartan.

Helén och Kajan




Den 29 november var det dags for arets ad-
ventscafé. I &r hade man forlagt det till Ban-
cosalen pa Tumba Bruk. Jirfdlla spelmanslag
var inbjudna till denna eftermiddags musik-
samvaro. Det var minga spelmén bade fran
Jarfélla och Slagsta Gille, ungefér 65 perso-
ner. Elsie E och jag spelade cittra tillsammans
med alla de andra instrumenten denna dag.
Det var verkligen en hiftig upplevelse att fa
spela tillsammans med sd manga musiker.
Curt och Lars ledde omvixlande musikerna
och sa vad vi skulle spela.

Adgntscafé 1 Bancosalen 29 november

Publiken och senare vi musiker kunde njuta
av nybakade lussekatter till kaffet. Ett mycket
trevligt adventscafé i denna vackra sal med
plats for s& manga musiker och dven for publi-
ken. Det tal att upprepas.

Text:
Maud
HN

Foton:
Ake A.



Lordagen den 29 november bjod Slagsta Gille in till
Adventscafé 1 Bancosalen pa Tumba Bruk.

Fran Jarfalla spelmanslag var alla inbjudna
vilket innebédr minst lika manga spelmédn som
vidr sjdlva. Ledaren heter Lars Lindkvist. Var
heter Curt. Det kéindes miktigt att vi fick sam-
las i Bancosalen pa Tumba Bruk. Marschaller
lyste vigen in och julrosor (hér finns utrymme
for botaniska korrigeringar fran sakkunniga)
fasta 1 ledstingen visade vigen uppfor de tre
trapporna till Bancosalen. Den var fylld av
spelmén och en ndgot glesare samlad publik
som fick sitta omkring ndgra bord iena dndan
av salen. Vilket miktigt ljud!! Over 60 spel-
mén som med stor entusiasm stimde in i1 de
latar som ledarna turades om att introducera.

Ett milt decemberljus lyste in genom de
hoga fonstren av gammalt handgjort glas, som
ger den dér sdrskilda kédnslan av brytningsfel
och gammalt hantverk. Vi som lyssnade och
njot av denna jétteorkester rycktes med av den
spelglddje och det tydliga kroppssprak med
vilket ledarna drog med alla sina spelmin i
latar som - trdnade tillsammans eller ej - fram-
stod som vil repeterade och egentligen vérda
ett mycket storre forum an var lilla skara.

Mellan varven sjong visgruppen fran Slagsta
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Mellan varven sjong visgruppen fran Slags-
ta Gille, med Gunnel som dirigent, visor som
man borde kunna sjunga med i, om man évade
lite mer. Handiga bagerskor fran Slagsta Gille
hade bakat kaffebrod, lussekatter, pepparka-
kor och bondkakor.

Spellusten och entusiasmen som uppstar
bara genom att vi dr 1 Bancosalen gor att kaf-
ferasten inte blir ndgon lang historia, utan
snart ljuder musiken igen fran jatteorkestern.
For Martas och min del uppstar, sé snart beho-
vet av uppdukade kaffebord avtar, ett ldge dar
vi kan dansa pa det begransade golvutrymmet
som uppstar om vi faller ihop nagra bord. Att
dansa spontant och improviserat ar roligt, och
det tycker uppenbarligen dven spelméinnen
som mojligen rittar spelet efter dansarna.

Varfor heter det spelmédn nir mer dn hélf-
ten dr kvinnor? De bjod pa polka, schottis och
nagra vals. Men riktigt roligt tyckte vi det
var, ndr det blev bondpolska och bodapolska.
Festen slutade medan den var stimningsfull,
morkret foll ute och alla var lagom trétta, och
en fin upplevelse rikare.

Text: Gosta Odelbliffg
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Kultur - dans - och solresa till Sri Lanka 3 — 19 november
for Slagsta Gille och Mélarhojdens Dansgille

For drygt ett &r sedan kom Priya Mellan-
der med inbjudan till véara tvd dansfoéreningar
om en ny dans - och kulturresa till Sri Lanka.
Manga av dem som inte kom med for tva ar
sedan blev glada och anmélde sig for att dka
med. Priya hade ménga kontakter med Sri
Lanka och olika resebyraer och akte dven ner
sjélv for att pa plats ordna resa, hotell och oli-
ka aktiviteter. Under detta ar hade jag mycket
samtal och diskuterande om ldmpligt program
och resrutt 1 landet med henne.

Vi blev alla hembjudna f6r en planerings-
traff till Priya och Bruno den 5 april. Vi blev
bjudna pa lankesisk mat och vi presenterade
oss for varandra. Sarat - frén resebyean var
dir och gav oss mycket information om re-
san och lugnade oss med att det skulle fixa sig
med instrumenten. Vi fick dven ha med oss
37 kilo packning per man — helt fantastiskt.
Mycket information om forberedelser for re-
san formedlades, som jag dven sammanfat-
tade.

Vi dansledare triffades och gjorde upp ett
forsta forslag pa danser for vara uppvisningar.
Alla resendrer triffades en gang fore somma-
ren fOr att bekanta oss lite mer med varandra
och prova att dansa ocksa.

I september borjade vi att danstridna vid sex
tillfallen och kollade av att alla praktiska sa-
ker fungerade. Eric 1 Mailarhdjden skénkte
méngder med godis, som han riknade ut att
var och en kunde ta med sig 10 kilo var, for att
skiinka till barnen pa Sri Lanka. Ake A, fota-
de gruppen och bilderna sindes till Sri Lanka
och publicerades 1 tidning dér, vilket medfor-
de att Priya fick ménga samtal med 6nskmal,
att vi skulle dansa pa ménga fler stillen, &n
den tidigare planeringen. Dagbok ordnades
och skrevs som vi brukar pa vara resor och
hir kommer forsta delen av den.

Efter ett ars planerande var det dags att aka
pa denna fantastiska, annorlunda upplevelse.

Maud HN
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Mindagen den 3 november

Klockan 15 ldmnade vi ett regnigt och gra-
kallt Arlanda. 29 forvintansfulla dansare och
musiker fran Slagsta Gille och Méilarhdjdens
Dansgille. Vdl ombord pa planet rdknade
Maud oss och fick det till 27 st. Hon rdaknade
om och om igen men det var likafullt bara 27
st. Men sa hittade Astor 2 st som fatt platser
en bit ifrdn oss och lugnet var aterstillt. Ma-
ten som serverades smakade riktigt bra och
allt gick ned.

Vi mellanlandade 1 Doha som ligger 1 Qua-
tar kl 21 och flog darifran 23.30 (01.00 lokal
tid) mot Colombo dit vi anldnde kl 4 svensk
tid (08.30 lokal tid). Dags att stélla om klock-
orna!

Nagon somn hade vi inte fatt i natt s nu ar vi
trotta.
Kerstin och Barbro

Nu ar vi hdr 1 Sri Lanka dér man har denna
flagga i Buddismens fem farger. Lejonet dr en
symbol for arier som kom fran norra Indien
for lange sedan.

Vér duktiga busschauffor hette Lalith och
hans medhjdlpare hette Raja. De fanns till
hands under hela vér rundresa pé Sri Lanka.

Tisdagen den 4 november

Ett glatt géng gick fran planet i samlad trupp
mot Taxfree. Vid atersamling ropade Astor
”Ta 1 ring - Nu ska vi dansa.” Tveksamt gjor-
de vi s@ men undrade om inte Astor var fran
sina sinnens fulla bruk.



D6m om vér forvaning nér han istillet sa, att
den ni haller 1 hdgerhanden ska ni hélla reda
pa under resan.

Pé vig till bussen (Volvo) passade nagra pa
att vixla pengar. Bussen forde oss till Hotel J
1 Negombo. Nir alla tagit sitt bagage stod en
viska kvar. Den tillhoérde en norrman och det
var hans bdrare som stillt av den vid fel buss.
Han fick tillbaka den senare pa kvillen.

Efter incheckning ville ndgra bada men
morka regnmoln tornade upp sig i horisonten.
En del hann dock med att bada men de som
valde att strosa runt fick soka regnskydd pa
barer och restauranger. Senare pé eftermidda-
gen ndr védret blev béttre var en grupp och
badade i de stora vdgorna. Det resulterade
trakigt nog 1 att tvd personer forlorade sina
glasogon.

Négot forsenat kom Priyas kompis for att
sdlja batikkldder — skjortor, saris m.m., som vi
ska anvinda pa véra dansuppvisningar. Mel-
lan k1 20 och 21 drog sig samtliga tillbaka ut-
trottade, eftersom vi inte sovit tillrdckligt nat-
ten innan.

Vid pennan Rolf o Anki

Onsdagen den S november

Efter att ha sovit gott 8 timmar 1 strick kin-
des det underbart att vakna! I mulet vider men
c:a 25 grader virme at vi frukost pa terrassen
med utsikt mot havet. Ananas, banan, papaya,
vattenmelon och gott te med bréd, marmelad
och russinbulle var min frukost. Den lanke-
siska frukosten bestod av tre bitar vitt ris och
currykyckling. En létt forvanad Rolf mottog
detta, men efter att ha smakat det hela var han
ndjd. Sa utcheckning och samling klockan 9
for att byta hotell. Vi bytte helt klart upp oss!

Diér blev det danstréning infor TV-framtra-
dandet. Det gick inte s bra — mycket bero-
ende pa betonggolv och viarme. Bakldxa och
ny traning kl 15.
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Vi hann dock med ett dopp i1 polen. Det var
rod flagga, men detta till trots vagade sig nag-
ra ner i havet.

En fortrafflig buffélunch kl. 13 och sa shop-
ping av yoghurt till middag. Priya bestillde
brod och frukt. Kvéllen blir lang frén avférd
kl. 18 till midnatt minst. Fem minuter 6ver 18
gick bussen 1 snigelfart till TV-huset. Vi var
framme c:a klockan 20 i god tid alltsd 3 mil
pa 2 timmar!!

Sa direkt till sminket, som tog c:a 1,5 tim-
me innan alla var klara. Alla blev jittefina och
ndgra tdnker behalla det minst en vecka.

Vi 4t den medhavda matsicken och invan-
tade vér tur att dansa. Det gick bra — dven Pri-
yas vals, dir musiken borjade fel, men dansar-
na klarade det galant. Musikanterna spelade
mycket bra och med en hérlig inlevelse. En
eloge till dem som satt stilla med heta lampor
12 timmar. Jag fick hjélp att sitta pd mig den
lanade sarin och den var jéttefin . Tyvérr hade
jag ingen kavaljer. Programledaren sag mig
dé allt var 6ver och tyckte att jag kunde bjudit
upp honom. Det ingick ju inte i programmet,
sa det far vdl bli ndsta gang!!! Hemfédrden
gick smartfritt pd halva tiden. Alla var trétta
och sa tack for en fin dag!

Jag kiinde mig som pa brollopsnatten, da
jag inte villa ta av mig min utstyresel. KI.
2.20 blev det trots allt tvunget! En fantastisk,
lang och héndelserik dag var till 4nda....

Inga



Torsdagen den 6 november
Hem klockan 0.05 efter en lyckad kvall

med TV inspelningen. Landar k1 2.00 pa ho-
tellbalkongen for en liten titt pa fullménen.
Sovmorgon for bussen avgar kl. 10.00 mot
Colombo. Fullmédnen firas med ledig dag
héir p4 Sri Lanka. Aldre generationer gar till
templet, skolbarn &r lediga och det &r mindre
trafik. Efter en stund stannar bussen. Priya har
sett en fruktaffar och kdper bullar och bananer
som mellanmal till oss. P4 véigen passerar vi
gamla byggnader frdn engelska tiden.

Victoriaparken med Buddha, gamla parla-
mentet, en moské med utropare och ett hin-
duiskt tempel prytt med gudabilder och djur-
bilder.

E

Niésta stopp blev vid stranden dér vi tog en
promenad. I fjarran sag vi tva torn,World Tra-
de Center som var den ndst hogsta byggnaden
1 Sydostasien. En rund byggnad bredvid var
Bank of Ceylon. Nista stopp var ett shopping-
center och under tiden tog busschaufforen en
“tuk-tuk” och fixade ett lunchstille “suve-
rant”. Det var god mat med ménga heta rétter
men ockséd smarriga desserter.

Eftermiddagen tillbringade vi pd Zoo - Na-
tional Zoological Garden. Tyvirr var elefan-
terna sjuka s elefantdansen var installd.

V ifick ndja oss med ett sjolejon som visade
sina konster. Sedan gick vi runt och sag giraf-
fer, bufflar, lamor, strutsar med flera exotiska
djur.

Bussen tog oss sedan hem med 5 minuter till
godo fore utsatt tid.
Vi sitter nu pd balkongen och hor havets
hiftiga vigskvalp. God natt.
Eivor och Gerd

Fredagen den 7 november

Fredag och Negombo Paradise Beach ho-
tell. Sovmorgon — nej sa var det inte. Upp for
att bli klar med frukosten for att tridna kl 8.30
infor framtrddande pd Vattalaskolan. Trining
— dusch - omklddning. Avfird kl 10.45 och
“maéttlig” trafik denna dag. Gatan trafikerades
ocksa av en ensam ko, frisldppt och ridddad
frén slakt. Gardagen var en helgdag, sé skulle
denna dag ocksa vara.

Framme vid skolan kl 11.45. Allra forst
mottes vi av smaflickor som gav oss blad och
bugade sig framfor oss och vélsignade oss, se-
dan gav vi bladen tillbaka. Vi fick ga in i ett
fonsterlost klassrum och blev serverade juice
och sockerkaka.

Vi méttes sedan av flickornas orkester med
trumpeter, trummor och ett dragspel, skolan
ar en katolsk flickskola. Alla bér skoluniform
1 vitt med fargad slips som visar arskurs. Dér-
efter gdsmarsch bakom orkestern som spela-
de ”Colonel boggie” och ledde oss fram till
konsertsalen som var fullsatt med vitkladda
elever.

Vi tinde vinskapens ljus och fick sedan
se 5 flickor dansa till ”One day at the time” ,
Med lite tal emellan var det sedan var tur.
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Vi hade hela vért program i1 f6ljd — DET
VAR SVETTIGT! Vi gjorde alla vért bésta
och tyckte att det gick bra. Det blev en or-
dentlig smaill i golvet efter ”Sacken”. Stackars
Maud W hade blivit magsjuk och madde tjy-
vens den dagen men deltog tappert sd mycket
hon kunde forma.

Efter oss spelade présten en psalmliknande
melodi pa en papperstuta (hoprullat papper —
sdg inte sd noga). Efter uppskattad Priyavals
fick barnen och vuxna prova pd “Talgoxen”
De var dansiver det! Vi ville ndstan ta med
barnen hem. Vilken grupp!

Efter dansens slut fick vi skriva autogra-
fer for forsta gdngen. Flickorna kom med sina
skrivbocker eller 16sa papper.

En varm promenad till bussen som var for
stor for de tranga smiviagarna. Hem och in i
duschen! Fri tid pé eftermiddagen, vilket for
var del bestod av att ta det lugnt innan vi gick
ut for att hitta matstélle. Gick ut med Kerstin
L-T och at Nudlar med Seafood resp Pasta
Carbonara.  Denna kvill drack vi Lejonol
fran Sri Lanka liksom kvéllen innan, men da
blev vi serverade i tekoppar och tekanna, ef-
tersom man egentligen inte serverar starkva-
ror pad heliga dagar.

Kvillarna hér dr morka vid 18-tiden och
det dr sparsamt med gatubelysning, ojdmna
trottoarer, cyklisterna har inga lysen. Lite an-
norlunda mot hemma! Alla affdrsinnehavare
stdr utanfor och vill gédrna att vi kommer in
och handlar forstas!

Vi dr mycket trotta pd kvéllarna, sover skont i
hotellsdngarna.
Skrivet i bussen av Margareta och Anders

Lordagen den 8 november

Under tiden vi packar det sista infor vi-
dare transport till Galle dricker huskrakorna
sig otOrstiga i poolen. De passar pa innan alla
badare vaknar. Tidig frukost — trampar 1 ome-
elettkon — ska vi hinna? Joda bade den och
kaffe far vi 1 oss innan bussen gar.

Mycket trafik och rorigt i titorterna. Plots-
ligt stannar bussen — vad hinder? Jo Priya gar
av och koper frimérken 4t oss. Ivdg en stund
till innan nésta stopp da Priya gér av igen och
koper bananer &t oss, s6ta sma godingar blev
det. P4 motorvigen dr det tomt for hir kostar
det att kora. Langs vdgen vixer bananer, gum-
mitrdd och en hel del risodlingar dir higrarna
trivs. Vid 11-tiden blir det stopp for toa och
formiddagskafte.
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Nér vi kommer till Galle blir det besok pa
”Galle Fort” som uppfordes 1598 av portugi-
serna. Det intogs 1640 av holldndare.

Vi hinner med att shoppa lite solhattar, innan
lunchen som &r fisk ’seer” med pommes, ris o
gront och en Lion beer forstas.

Efter en god lunch bir det av till en hant-
verksby. Det verkar som chaufforen har svart
att hitta for han frdgar folk efter vdgen och
backar en lang bit pa vigen och plotsligt sa-
ger Maud nu dr vi framme vid hotellet. Hant-
verksbyn fanns kanske inte kvar, vad vet vi?
Hotellet ligger i princip pé stranden. Snabbt
pa med baddrékt och ner i vattnet bland me-
terhoga vagor, sé det giller att halla sig nira
land. Over 30 grader varmt, hirligt att bada.

Morkret dr pa vdg och drinkar dricks i baren
pa uteplatsen vid rummen i vidntan pd mid-
dagstid. Middag intogs av de flesta i gruppen
vid havet. God mat, god 6l och héarligt med
havets brus.

God natt Britta och Lasse

Fortsdttning i ndsta nummer



Higerstensésen den 30 december. Arets
sista danstillfille for ménga. Detta &r spelade
Tensta spelmanslag fran Uppland. Det var 12
musiker pa olika instrument och de spelade
mycket bra.

Mycket gammeldanspublik hade kommit
s& golvet fylldes snabbt pé efter de forsta to-
nerna. Det var fantastiskt att se denna dans-
glddje Danspubliken var for ovanlighetens
skull ganska jamnt fordelade mellan mén och
kvinnor.

De spelade en modern 14t ocksa och dé var
stolarna vilfyllda och golvet ganska tomt. Ja
vi var flera fran Slagsta Gille som var dér och
ménga andra dansbekanta triffade vi ocksa
denna danskvill.

Maud och Astor Norberg

BYGDEDANSENS VANNERS
ARLIGA SPELMANSSTAMMA
DEN 3 JANUARI 2015
PA FALTOVERSTEN

Den tredje januari ar det dags for den forsta
spelmansstimman for det nya aret. Stimman
ska borja med samling klockan 12.Vi dker dit
1 tid fOr att hitta en bra parkeringsplats. Stam-
man har inte alls borjat ndr vi kommer men
vi hor dock musik direkt. Det &r tva spelméan
som redan har kommit igang. Det samlas nu
spelmin efterhand och Astor och jag hénger
pa och spelar sé gott vi kan. Jag har tagit citt-
ran med for det var ju sa roligt att spela sist
tillsammans med sa manga musiker pa Tumba
bruk.

Varan Curt Carlsson kommer och stimman
inleds med 5 allspelslatar med ett 50-tal musi-
ker under ledning av Curt. En liten publik har
ocksd samlats i salen. Dérefter som vanligt
“buskspel” men det dr trangt i de tvd rummen
men stdmningen dr god. I den storre salen
fortsétter det med spel, séng och dans under
eftermiddagen med manga olika konstellatio-
ner. Gerhard och Pia gor ett fint framtrddande
med spel och sang liksom Stockholms spel-
manslag med manga musiker.

Eftermiddagen avslutas med att Slagsta Gille
spelar och sedan allspel och tack och bloms-
teroverlamnande till ledande funktionirer.

Maud och Astor Norberg
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Slagsta Gilles Trettondagsbal
den 5 januari

Vad kan det vil bli for en festlig bal 1 en
skolsal? Visst, jag gér vil, for att kunna sidga
att jag varit pa just trettondagsbal.

Det blev en trettondagsafton 1 Commedia
dell’Artes tecken. Anlidnde vackert klddda
damer, herrar 1 mork kostym med slips eller
fluga. Snyggt!

Vilkomstdrinkar bubblade i glasen och
genast infann sig en varm stimning bland de
c:a 60 festdeltagarna. Mingel, pé estraden or-
kester med vélkomstlat. Varje deltagare blev
omnamnd med for och efternamn i sdngen.
Bra borjan! Festen fortsatte med omtanke om
oss. En festkommitt¢ som brydde sig. Man
hade alltsa tagit ett tema for kvéllen med in-
spiration fran 1500-talets teaterform Comme-
dia dell”Arte. Vi fick leta efter vart bord med
ledning av bild péd en figur frin Commedia
dell”Arte.

Samtal och umgénge var igdng. Sedan ma-
ten. Jdttegott och jittemycket. Mycket att
vidlja mellan. Vin dértill. Det var kanske me-
ningen att vi skulle ta intryck av den gamla
teaterkomedin med sambhaillssatir, frisprakig-
het och ekivoka skamt?! I vilket fall, s4 var
stimningen god vid borden. Lite musikfra-
getdvling med en domare forflyttande mel-
lan borden och domande rétt svar till nér-
mast grinsande bord. Det hade tillverkats ett
memory-spel med olika Commedia dell”Arte
figurer. Manga samlades och spelade efter
maten.

Sedan gillesdanser med dansledare Astor
och Slagsta Gilles orkester. Kaffe och bakelse
1 pausen och dansen fortsatte. Tiden rann ivig
och det blev slut pé festen och jag har varit pa
trettondagsbal.

Polichinella

Detta var en av alla figurer som var vér bords-
placering. Andra hette Tartaglia, Lilio, Spi-
netta, Brighella, Smeraldina, Mezzetina m.fl.

Om skulder: Pa grund av sina skulder dr den
hér herrn som en stjérna; han syns bara pé nat-
ten.

Om lan: Utldnade pengar dr som forna tiders
stora min; man talar om dem, men de kommer
aldrig tillbaka.

En vacker kvinna i fula klader dr som en fasan;
man kastar fjddrarna och tar vara pa kottet. En
ful kvinna 1 vackra kldder a4r som en rdv; man
kastar kottet och tar vara pd skinnet.

Gor inte allt du kan, &t inte allt du vill, ge inte
ut alla pengar du har, och sig inte allt du vet.

Fran Commedia dell Arte
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VALKOMNA

pa
Slagsta Gilles Arsmote
den 7 mars klockan 16 1 PRO-lokalen

Tomtbergavagen 4 1 Hallunda

ARSMOTESFEST

7Fmaes  A01D 7mars

VALKOMNA att festa av det gaingna verksamhetsdret
2014 direkt efter drsmotesforhandlingarna. Start c:a 17:30 och
avslutas ndr ni inte ovkar dansa ldangre, omkring k[ 22.

Vi borjar med en vilkomstdrink och sedan smarriga landgdngar.
Ingar: OL, ldsk eller minevalvatten. Det kommer dver att finnas vin
att kopa for den som sd onskar. Avslutas med kaffe och hembakade
kakor. Vilka kakovr!

Allt till en kostnad av 8o Ry

Anmdlan senast 1 mars till:

elsie.astridsdotter@combem.se = . J
alt: 0733 29 29 91 OCH .

MUSIKANTER : GLOM INTE

marta.odelberg@gmail.com INSTRUMENTEN !

alt o705 87 30 75



